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Leonowa nowa p&stowarnja
Leons neuer Nindergarten

Wobrazowa stawiznad
k wumolowanju a zaso~
pow&danju
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e péndzelu rano a maty Leon je cyle

rozpjerseny. Dzensa wopyta mjenujcy
préni raz swoju nowu péstowarnju.
Cehodla? Leon je z macerju, nanom

a bratromaj do noweje chéZki pre¢ahnyt.

Hakle konc tydzenja je wulke naktadne
awto wSitke wécy ze stareho bydlenja
we wulkim mésce pFiwjezto. Doma
njejsu ani hisc¢e wsitke kisty wupakowali.

Montagfr[]h ist der kleine Leon ganz
aufgeregt. Heute besucht er namlich

zum ersten Mal seinen neuen Kindergar-
ten. Warum? Leon ist mit seiner Mutter,
seinem Vater und seinen beiden Briidern
in ein neues Haus gezogen. Erst am
Wochenende hat ein grof3er LKW aus der
alten Wohnung in der groRRen Stadt alle
Sachen hergebracht. Zu Hause haben sie
noch nicht einmal alle Kisten ausgepackt.
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Najprjedy staj Leon a jeho nan bratrow Zuerst haben Leon und sein Vater die
do Sule dowjeztoj. Nétko staj w pésto- Bruder in die Schule gefahren. Jetzt sind
warni. Nan pyta wjednicu, knjeni sie im Kindergarten. Der Vater sucht die
Krutowu. Leon pak ¢aka sam na ché6d- Leiterin, Frau Ernst. Leon jedoch wartet
bje. Tamne dz&¢i béhaja ze swojimi ganz allein im Flur. Die anderen Kinder
precelkami a precelemi tam a sem, laufen mit ihren Freunden hin und her,
ale nichté so za Leona njezajimuje. aber fur Leon interessiert sich niemand.
Won Cuje so samotny a by najradsSo Er fuhlt sich einsam und wirde am lieb-

zaso domoj cheyt. sten wieder nach Hause gehen.
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»Luby Leono, ja sym Rafael a preco za
tebje tu.« Mtody kubtar so z posméw-
kom predstaji. Won Leonej wsitko
pokaza: jeho garderobu, nuzniki, kuch-
nju a jédzernju. Na kéncu dze Rafael

z Leonom do jeho noweje skupiny.
»Hladaj, tole su »zabki¢, twoja nowa
skupina.«

»Lieber Leon, ich bin Rafael und immer
fur dich da.« Der junge Erzieher stellt
sich mit einem Lacheln vor. Er zeigt Leon
alles: seine Garderobe, die Toiletten, die
Kiche und den Speiseraum. Am Ende
geht Rafael mit Leon zu seiner neuen
Gruppe. »Schau, das sind die >Frosches,
deine neue Gruppe.«
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W ransim kole kubtar Rafael Leona
wsém tamnym »Zabkam« predstaiji:
»Leon je hakle tuton kénc tydzenja

z wulkeho mésta sem na wjes pfi¢ah-
nyt.« »M6j papa preco praji, zo w méscée
jenoz tajke wosobne cetki a méSéanske
pinkle bydlak, jedna holca zawota. Wsé
dZéci so sméja. Leonej sylzy do wocow
stupaja. Tola jedyn hélc jemu prisepta:
»Ach, njeposkaj na nju.«

Im Morgenkreis stellt der Erzieher Rafael
Leon allen anderen »Fréschen« vor:
»Leon ist erst dieses Wochenende aus
der grofBen Stadt zu uns ins Dorf gezo-
gen.« »Mein Papa sagt immer, dass in
der Stadt nur feine Damen und Stadt-
pinkel wohnen, ruft ein Madchen. Alle
Kinder lachen. Leon steigen Tranen in
die Augen. Doch ein Junge flustert ihm
zu: »Ach, hor nicht auf sie.«
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Hélc praji Leonej: »Ja sym Lukas. Chce-
moj sej hrajkac?« Leon je zbozowny

a sej z nim w twarskim rézku hrajka.

Po wobjedze chce sej Leon tamne rumy
wobhladac¢. Na chédbje zetka wjednicu
knjeni Krutowu. »Sy so zabézat, Leonje?
Stuses tola k nasim >zabkamc«.« »W mojej
starej péstowarni mézach preco chodzi¢,
hdzez sym chcyk, jej Leon wotmotwi.
»To je jowle hinak. Tule mamy krute
skupiny.«

Der Junge sagt zu Leon: »Ich bin Lukas.
Wollen wir spielen?« Leon ist gltcklich
und spielt mit ihm in der Bauecke. Nach
dem Mittagessen mochte sich Leon die
anderen Raume anschauen. Im Korridor
trifft er Frau Ernst. »Hast du dich verlau-
fen, Leon? Du gehorst doch zu unseren
>Fréschen«.« »In meinem alten Kinder-
garten konnte ich immer gehen, wohin
ich wollte«, antwortet ihr Leon. »Das

ist hier anders. Hier haben wir feste
Gruppen.«
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Na dompucu z péstowarnje so nan
Leona woprasSa: »Kajki da bé twoj préni
dZen?« Leon pak nico njewotmotwi. Won
njecha wjace na péstowarnju myslic.
Doma ze swojimi hrajkami ma zaso
dobru naladu. Pri wjeceri pak so mac
prada: »Sto da sce rjane ¢inili?« A zaso

je Leon cyle cichi. »Njecham wo tym
powédac.«

Auf dem Heimweg aus dem Kindergar-
ten fragt der Vater Leon: »Wie war denn
dein erster Tag?« Leon antwortet aber
nicht. Er mochte nicht mehr an den
Kindergarten denken. Zu Hause bei
seinen Spielsachen hat er wieder gute
Laune. Beim Abendessen fragt ihn die
Mutter: »Was habt ihr denn Schoénes
gemacht?« Und wieder ist Leon ganz
still. »Ich will nicht dartiber reden.«
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»Ja njepdéndu, ja njepdnduk, so Leon
nazajtra rano ztobi. »Cehodla wjace

w mésce njejsmy? Nowa péstowarnja
je htupa a jenoz jedyn hélc sej tam ze
mnu hrajka.« Nan sydnje so k njemu
na zemju. »A tutén holc so zawésce zno
na tebje wjeseli.« Na koncu dze Leon
chcyjo nochcyjo sobu . A woprawdze,
Lukas$ Zno w twarskim rézku na njeho
Caka.

»lch gehe nicht, ich gehe nicht, zetert
Leon am nachsten Morgen. »Warum
wohnen wir nicht mehr in der Stadt? Der
neue Kindergarten ist doof und nur ein
Junge will mit mir spielen.« Der Vater
setzt sich zu ihm auf den Boden. »Und
dieser Junge freut sich bestimmt schon
auf dich.« Am Ende geht Leon unwillig
mit. Und wirklich, Lukas wartet schon

in der Bauecke auf ihn.
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Leon chodzi k6Zdy dZen do péstowarnje
a z kézdym dnjom so jemu tam kusk
I&pje lubi. Z LukaSom hraje najradso
twarnisc¢o, z Jakubom honi za bulom

a z Noru dze preco wobjedowac. A jako
tam jednoho rjaneho dnja z njej sedzi

a swoju poliwku j&, stySi kubtarce nésto
Sukotac. Njezrozumi wijele, ale stysi

cyle jasnje: »Ptaci kwas.«

Leon geht jeden Tag in den Kindergarten
und mit jedem Tag gefallt es ihm dort
ein bisschen besser. Mit Lukas spielt

er am liebsten Baustelle, mit Jakub jagt
er nach dem Ball und mit Nora geht er
immer zum Mittagessen. Und als er dort
eines Tages mit ihr sitzt und seine Suppe
isst, hort er zwei Erzieherinnen etwas
flistern. Viel versteht er nicht, aber

er hort ganz klar: »Vogelhochzeit.«

13
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Haj, ptaci kwas so blizi. Dz&¢i pasla pyski
a kridleSka, zo bychu so na swjedzenju
predrasci¢ mohli. Kubtar Rafael prasa so
Leona, hac da jako bywsi méscan scyta
wé, Sto ptaci kwas je. »Haj, wézo wém
wsSo wo ptacim kwasu. Smy to kézde Iéto
z bratromaj a mamu a papu swjecili.«

Ja, die Vogelhochzeit kommt naher.

Die Kinder basteln Schnéabel und kleine
Fligel, damit sie sich zum Fest verklei-
den kénnen. Der Erzieher Rafael fragt
Leon, ob er als ehemaliger Stadter Gber-
haupt weil3, was die Vogelhochzeit ist.
»Ja, ich weild natlrlich alles Gber die
Vogelhochzeit. Wir haben sie mit mei-
nen Bridern und Mama und Papa jedes
Jahr gefeiert.«
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Rano, hdyz Leon z tamnymi dz&¢imi

w ransim kole sedzi, knjezi wulka
napjatos¢. Dzensa kubtarki praja,

S$to6 kotry nadawk na ptac¢im kwasu
prewozmije. »Ja chcu braska by¢l«, Leon
wotre wota. Tola knjeni Krutowa wije

z htowu. »To njendze. NawoZenja, nje-
wjesta a braska su dz&di, kiz tu hizo
cyle dotho w nasej péstowarni su.«

Am Morgen, als Leon mit den anderen
Kindern im Morgenkreis sitzt, herrscht
groRRe Aufregung. Heute sagen die Erzie-
herinnen, wer bei der Vogelhochzeit wel-
che Aufgabe Ubernimmt. »Ich mdchte
der Braska seinlk, ruft Leon laut. Doch
Frau Ernst schittelt den Kopf. »Das geht
nicht. Brautigam, Braut und Braska sind
die Kinder, die schon ganz lange in unse-
rem Kindergarten sind.«

15
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»Lukas budze na$ braska, Nora nje-

wjesta a Jakub nawozenja«, rozsudzi
knjeni Krutowa. Tola Luka$ so puzoli:
»Ja chcu radSo pisany ptack by¢. Nje-

cham so Zanu bétu koSulku zhotowac.
Mama preco swari, hdyz sej ju napan-

cam. Leon moéze tola braska by¢l«
Leon pohlada bojaznje na knjeni Kru-
towu a wona jemu z posméwkom
prinygnje.

»Lukas wird unser Braska, Nora die
Braut und Jakub der Brautigam, ent-
scheidet Frau Ernst. Doch Lukas norgelt:
»lch méchte lieber ein bunter Vogel sein.
Ich mdchte kein weil3es Hemd anziehen.
Mama schimpft immer, wenn ich mich
bekleckere. Leon kann doch Braska
seinl« Leon schaut angstlich zu Frau
Ernst und sie nickt ihm lachelnd zu.



W dnjach do ptaceho kwasa dzéci
kozdy dzen pilnje swoje spéwy, basnje
a hréncka zwucuja, nétko pak hisce
bjez kostimow a narodnych drastow.

Z kézdym dnjom so dzé¢om wso kusk
|épje radzi. A wézo nétko w zymje pilnje
ptacki picuja, hacrunjez so hiSce sné-
Zito njeje. Ale wsako je wjedro zymne

a pancate.

In den Tagen vor der Vogelhochzeit
Uben die Kinder jeden Tag fleil3ig ihre
Lieder, Gedichte und Verse, jetzt aber
noch ohne Kostiime und Trachten. Mit
jedem Tag gelingt ihnen alles etwas
besser. Und naturlich flttern sie im
Winter fleiRig die Vogel, obwohl es noch
nicht geschneit hat. Gleichwohl ist das
Wetter kalt und verregnet.

17
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Dzensa je ptaci kwas. Rano su dzé&¢i wso
hiSce raz prezwucowali. Nétko so wsitcy
predrasca. KridleSka, pjerka, pyski -
dz&¢i su naraz cyle pisane. Knjeni Kru-
towa zdraséi Noru njewjescinsku drastu.
Kubtar Rafael pak da Leonej cylinder

a swjedzenski kij braski.

Heute ist Vogelhochzeit. Am Morgen
haben die Kinder noch einmal alles
geprobt. Jetzt ziehen sich alle um. Kleine
Flugel, Federn, Schnabel - die Kinder
sind auf einmal ganz bunt. Frau Ernst
zieht Nora die Brauttracht an. Der
Erzieher Rafael wiederum reicht Leon
den Zylinder und den Zeremonienstab
des Braskas.
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Skéncnje je tak daloko. Leon smé cytu
kwasnu hos¢inu do wulkeho swjedzen-
skeho ruma wjesc¢. Tam hizo wSitcy
Cakaja: starsi, bratfa a sotry, dZzédojo

a wowki. Leon wita hoséi z rymowanym
hronckom, wézo bjez k6zdehozkuli
zmylka. Potom smé préni spéw zakan-
tori¢, na ¢ozZ wsitcy sobu spéwaja:
»Kbzde I1€to wjesele ...«

Endlich ist es so weit. Leon darf die
ganze Hochzeitsgesellschaft in den Fest-
saal fUhren. Dort warten bereits alle:
Eltern, Geschwister, Opas und Omas.
Leon begruf3t die Gaste mit einem
gereimten Vers, naturlich ohne den
kleinsten Fehler. Dann darf er das erste
Lied anstimmen, worauf alle mitsingen:
»Kbzde I€to wjesele ...«

19
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»W nowej péstowarni so mi cyle jara
lubil MéZu jutre zaso hi¢?«, so Leon

na dompucu prasa. Papa so na njeho
sméje: »N§&, jutfe a zajutfisSim wostanje-
my wsitcy doma. Najprjedy raz je kénc
tydzenja.« »Ow, Skoda.« Tola zrudny
Leon njeje, wSako we, zo na nowy
tydzen zaso do péstowarnje k swojim
precelam péndze.

»lm neuen Kindergarten gefallt es mir
richtig gut! Kann ich morgen wieder
hin?«, fragt Leon auf dem Nachhause-
weg. Papa lachelt ihn an: »Nein, morgen
und Ubermorgen bleiben wir alle

zu Hause. Erstmal ist Wochenende.«
»Oh, schade.« Aber traurig ist Leon
nicht, schlieRlich weil er, dass er

in der neuen Woche wieder zu seinen
Freunden in den Kindergarten geht.
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Worjeskowa pé&sen
melodija: morawska z ludu
tekst: Lubina Hajduk-Veljkovi¢owa
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Nawod k paslenju mateje knizki
»Ptaci kwas«

Wumoluj wobrazki knizki »Ptaci kwas«
(srjedzne topjeno, str. 9-12) a wutfihaj
kniZku pfi wonkownej kromje.

Sfatduj topjeno na srjedznej
wertikalnej liniji.

Nétko zatfihaj topjeno na smuzkatej liniji.

knizka
LPraci kwas”
Wocin topjeno zaso
a sfatduj je na :
horicontalnej liniji. prati kwas

22



Wocin nabocnej wobrazaj zaso.

PFimn knizku na bokomaj a sun ju tak,

zo nastanje srjedza kwader.

Nétko dyrbis
knizku jenoz
his¢e tak
sfatdowag, zo je
titulak na prénjej
stronje.

—

cietent T

7

Sfatduj prawy wonkowny wobraz
tak, zo lezi wonkowna kroma
na srjedznej horicontalnej liniji.

peetena ok
gz Rkt £ plackveys
il

Wobro¢ topjeno
a wospjetuj pjaty krok.

Sun knizku cyle hromadze.
Tak nastanje kFiZik.
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Maj stownick - Mein kleines Worterbuch
Ptaci kwas - Vogelhochzeit

bojaznje - angstlich pfi¢ahny¢ - herziehen (6rtlich)
braska - Hochzeitsbitter pysk - Schnabel
bydlenje - Wohnung radzi¢ so - gelingen
€uc so - sich fahlen rozpjerSeny/-a/-e - aufgeregt
htupy/-a/-e - dumm; bléd samotny/-a/-e - einsam
honi¢ - jagen stusec - gehoren
cheyjo nochcyjo - wohl oder tbel so puzoli¢ - norgeln, meckern
chédba - Flur swarjec - schimpfen
knjezic - herrschen Sukotac - tuscheln
koSulka - Hemdchen tam a sem - hin und her
kFidleSko - Fligelchen twarski rézk - Bauecke
kruty/-a/-e - streng; fest wic (z htowu) - schitteln (Kopf);
kwasna hosc¢ina - Hochzeits- winden

gesellschaft wjednica - Leiterin
mésto - Stadt wjes, wjeska - Dorf
méscanski/-a/-e - Stadt- ..., stadtisch wjes¢ - fUhren
myslic¢ - denken wosobny/-a/-e - vornehm
naktadne awto - LKW wupakowacé - auspacken
nalada - Laune zabéZec so - sich verlaufen
napancac (so) - (sich) bekleckern (nje-)zajimowac so - sich (nicht)
napjatos¢ - Spannung interessieren
narodnadrasta - Tracht zakantori¢ - anstimmen
nawozenja - Brautigam ztobic so - witend sein
njewjesta - Braut
nuznik - Toilette
pancate wjedro - Matschwetter
picowac - futtern
pjerko - kleine Feder
poliwka - Suppe
(nje-)poskac - (nicht) (zu-)horen
posméwk - Lacheln
predrascic so - (sich) verkleiden;

(sich) umziehen
predstaji¢ so - sich vorstellen
preé¢ahny¢ - umziehen
prewzaé - Ubernehmen
prinygny¢ - zunicken
priSeptac - zuflUstern
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Na torho&¢u wosrjedz stareho mésta je dzen do
patorzicy wulki tohuwabohu. A Jank a Majka
chcetaj podla byc! Cheetaj kaz druhe
d&¢i z hoberskim kotom sobu jé¢,

‘\‘O\Nu kotrez je wjetse ha¢ hodowna
S‘UChohra jédla a z kotrehoZ cyte mésto
prewidzis ... Sto da, wy stawiznu
72d C\Jh] hizo znajece? Trjechi, loni je
G4 wona z rjanymi ilustracijemi jako
SWO]bU knizka wugta. Nétko pak mézece
ju (nimale) live sobu doziwi¢! Beno
Ekoda a Marta Mércinkec staj Jankej
a Majce swoj htos datoj! Béstaj z reziserku Madlen-
ku Sotéic a z dziwadzelnikami Andreju Bulankowej,
Marianom Bulankom, Mérkom Brankackom a Juliju
Jankowscynej w zwukowym studiju, hdzez su po-
wédku za mtodych stucharjow do mikrofona citali
a nahrawali. Poskajce, kak so Jankej a Majce pora-
dzi, bjez zastupneho lis¢ika z hoberskim kotom
sobu j&¢, $to so pii tym njewoZakowaneho stanje
a §t6 jimaj z wulkeje nuzy pomha.
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